BPa)XCHHSIMU Ta aHAJI13yBaTH TEKCT Pa30M.

MeTtonuka BUKOpPUCTaHHSI IHTEPHET-PECYPCIB Il YUTaHHS MOBUHHA OyTH
30pIEHTOBAHA Ha PO3BUTOK KPUTUYHOTO MHUCIEHHS, PpO3YMIHHS TEKCTIB Ta
CTUMYJIIOBaHHS 1IHTEpPECY J0 UYMTaHHs cepell YuHiB. BoHa Moxe OyTu ajgantoBaHa min
KOHKPETHI MOTPeOU Ta MOKIIMBOCTI HABYAJILHOIO MPOLIECY Y BaIIiil MIKOJII.

TakuM 4YMHOM, HHHI HEMOXJMBO YSABUTH HaBUaJbHUWA Tmpouec 0e3
BUKOPUCTAHHS 1HHOBALIMHUX TexHOJOr1i. CyyacHu BUKIaga4 1HO3€MHOI MOBH Mae
Macy MOXJIMBOCTEH, 110 CIPHUSAIOTH OUTbLI AKTUBHINA NISJIBHOCTI Y4HIB, OKPIM TOTO,
(OpMyIOTh Y HUX aHIJIOMOBHY KOMIETEHI[1}0 B YATAHHI.
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OCOBJIMBOCTI IEPEKJIAZTY PEAJIIF B POMAHI
IOPISI AHAPYXOBUYA «PEKPEAIIII»

Poman IOpis AwnapyxoBuua «Pekpearnii» HaCHYeHHH CKIaJHUMH IS
MepeKyaay eIeMeHTaMH, TAKUMHU SIK: CIICHT, CYP)KHK, 3rpyOiIl Ta 3MEHIIICHO-TIECTIUBI
CJIOBa, €MOIIIifHa JEKCHUKa TOIIO. ToMy sl TOTO, n00 BIATBOPUTH TBOPYHUH 3aayM
aBTopa, TOTPIOHO BAATHUCA JO TaKOi TepeKiamanbkoi TpaHchopmarii, sk
KOMITCHCAITIsI.

KowmmeHcais — 11ie He CTUTbKK TpaHcopmarlis, CKUTbKA 3MiHa 3arajibHOTO
OPUHIMITY TIepenadi CTHIICTUYHUX OCOOJMBOCTEH TEKCTY, KOJIHM HEMa€ MPSMOi
BIJIMOBITHOCTI MK CTHJIICTHYHUMHU 3aCO0aMH MOBH OPHUTIHANy 1 MOBH TEpPEKIIaIy.
Cytp 11 momsirae B HACTYIHOMY: HE 3aBXIM MOXHa MiniOpaTH €KBIBAJICHTH 0
KOXKHOTO CTHJIICTUYHO TMO3HAYEHOTO CJIO0BAa OPUTIHAJIBLHOIO TEKCTY ab0 10 KOXKHOT
(GoHETHYHOT 1 TrpaMaTUYHOI HENPABUIIBHOCTI, SKYy LUJIECHPSIMOBAHO BHUKOPHUCTAaB
aBTOP, a KOMIIGHCAILIisl BUPIILIYE 110 poodsiemy [1].

Komnencarnis sik ctparteris nepekiiaay noB’sizaHa 3 MpoOJeMOoI0 BTPaTH CEHCY.
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Lz BTpaTa 37e6U1bIIOr0 HEMUHYYA. [OHATTS HEMUHYYOI BTpaTH Mij] Yac MepeKIamgy
OB’ sI3aHE 3 TUM (PAKTOM, 1110 HE MOKE OyTH 1/1€aIbHOT OJJHO3HAYHOI €KBIBAJIEHTHOCTI
MDK JIBOMa MOBaMH Ta JBOMa KyJabTypamu. Kommnencaitist motpiOHa, Koiu 30UTKH Ta
CTWJIICTUYHI BTPATH BUHUKAIOTH 3 Oy/Ab-sIKOi IpUYKHU [2, c. 1].

Teopetukn mepekyagy OJHOCTAMHO TMOTO/KYIOTHCS, 110 JOCSTHEHHS
€KBIBAJICHTHOT'O €(DEKTy € FOJIOBHUM 3aBJaHHSIM Iepekiiasadya B Oyap-IKOMY mpoleci
nepeknany [3, c. 48]. lle 3aBmaHHsa Heynerke, 0CoOJMBO MK MOBaMH 3 OUIBIITUMU
KyJbTYPHUMHU BIIMIHHOCTSAMHU. HaBiTh Ha piBHI CJIIB HE ICHYE OJIHO3HAYHOT
BIIMOBIIHOCTI MK OyAb-SKMMH JBOMa MOBaMHU uepe3 Te, IO CJIOBa, K IMPaBUIIO,
MaloTh Pi3H1 3HAYEHHS B PI3HUX MOBaXx.

3 ormsay  Ha  XapaKTePUCTUKY — HAJ3BUYAWHOI  BaXJIMBOCTI  Ta
(GyHKIIIOHAIBHOCTI, SIKY BHKOHYE CYpKHUK y TBopax l). AHIpyxoBu4Ya, MOIIYK
aJIeKBaTHUX IUIAXIB HOT0 BiIOOpakeHHsI B MEpEKIIagax — 1€ BKE HE MPOCTO MOIIYK
BIAMOBIAHUX CHOCOOIB  pemnpe3eHTallli HAal[lOHAJbHOTO KOJOpUTy, a miadip
aJIeKBaTHUX 3aC001B CTBOPEHHSI CKJIAAHOI COLIOIIHTBICTUYHOI JOOIPKH OPUTTHATIBHUX
TEKCTIB 3ac00aMu KOMIIEHCAIl].

[IpononyeMo po3risiHyTH, SK mepeknagad Mapko [laBnumiH BHopaBcs 3
EKCIIPECUBHOIO Jiekcukoro FOpiss AHapyXxoBUYa.

* V kymKy 3a1u 6u 3anpumimuiu eibMu IHMUMHUU CIOAUK, 3d SAKUM I CUOI8
mou_ zpybac y mosapucmei wje KLIbKOX MAaKux camux reeasie, ujonpasod, 0euo
monoouux eikom [4, c. 9].

* In the comer of the room you noticed a secluded table at which this oaf was
seated with several other thugs who looked rather like him, if somewhat younger [5].

B ykpaiHchki MOBI C€JI0BO «rpybac» Mae 3HAYCHHS TOBCTHH, OTPSIHUN
qosioBiK. Ilepekiamad 3acTOCOBY€E KOMIICHCAIIO CIOBOM «0af», ske Mae 3HauCHHS
YOJIOBIK TpyOonH abo He3rpaOHUW 1 HepO3yMHHUH. TakoX 3a JOIMOMOTOI KOMIIEHCAIIl i’
NEPEKIIAIAE€THCS CICHT «Tegaigy, sIke Ma€ 3HaUYeHHs BeJTMKA HETIOBOPOTKA, HE3rpadHa
mronuHa. [lepeknagay BHKOPHUCTOBYE TpU Tepekiami cioBo «thugs», ske wae
3HAYEHHS KOPCTOKA, arpeCUBHA JIFO/IMHA.

* Mooicy nopexomenoysamu naAAuKu, — cmpse 3-3a Mapmunozo nieya boovo,
Kompuu came 3miHiosae cepsipysanns [4, c. 17].

» “I can recommend the potato pancakes, ” said Bodio, who was just changing
the settings, from behind Marta’s shoulder [5].

OCKITbKM B aHTJIOMOBHIN KyJBTYpl BIICYTHS peallis «miayku», Tepexianad
BUKOPHUCTOBYE 3aci0 KoMIeHcallii. BiH OMMCOBO MOSCHIOE TIOHATTSA, SIKE ICHYE JIUIIE B
YKpaiHCBHKiil MOBI.

Hapenemo nis mpukiamy 1miivii ab3ai 3 TBOPY, SIKHM CKIIQTA€ThCs 31 CIIB, SKi
Maifke BCi TOTpiOHO KOMIICHCYBATH, abH 30€perTH KOJIOPUT TBOPY:

» To 6yau Aneenu booci, ueanu, Maspu, Kozaxu, Beomedi, Cnyoei, Yopmu,
Biovmu, Pycanxu, Ilpopoxu, Omuyi Bacunianu 6 wopuomy, Kuou, Iliemei, Ilogii,
Vaanu, Jlecionepu, Ilacmywxu, Hewama, Kaniku, boowcesinoni, I[lpokaoriceni,
llapanimuku Hna Po3zoopooicocy, Boueyi, Pozouwaxu, Typku, I[noycu, Civosi
Cmpinvyi, Bonoyweu, Kob6zapi, Memanicmu, Camypai, Hapmoepai, Ceporoxu,
Oniutuxu, Mamenioxu, Anuuapu, Manxypmu, Bemepanu, Ageanyi, bacamoodimmui

Cin’i; Capayunu, €spei, Heepu, I[lampuyii' 6 moeax, Xeouou, Ilucapi, bpexynu 3
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gucononaenumu  asuxamu, [ebinu, Koszaku-3anopoocyi, Ilixoma, Mysuxu,
Macomemanu, Mananxu, Mananyi, Jlinmauxku, bnyonuyi, [yyyau, Tposnyi,
Capmamu, Empycku, 'inni, Cainyi, Tpembimapi, @inowopxu, Ceami 3 KapmoHHUMU
nimoamu, I'emvmanu, Yenyi, Ilanxku, Knowapu, [lvoxni, Tpybadypu, Piznuxu,
Opucmu, Xanyeu, Iuaxu, Jlikapi, Jleoapi, Apabu, Kayanu, Onpuwxu, Omyi
Hominikanu 6 oinomy, I[wwonopu, Iepoi, I[lueopizu, Mouumopou, Canoiou,
Tonoopanyi, [{yoonomu, Caxcompycu, Kozonynu, Heoopixu, Menecmpesri,
IIpocmumymru — a 8Cix iHWUX neperiyumu npocmo HeMON*CIUo, 60 Oyiu mam uje
Topunu, [lenepanu, lasianu, Ilasianu, Ilasnuxianu, /lanauyi, Hanauyi, Himgu,
Hiexu, Accupiuyi, Apunaymu, Topboxeamu, Jlipnuxu, Cupnuxu, [llunxapi,
Maxeoonyi, bposapi, Anaxopemu, Ilynopisku, Ykpaiiyi, Jlecoianu, I'nomu, Maexu,
Masenu, Jlunuxu, Yopui Komu, I'pyoni Kabu, Anximixu, Lllnvoxu, Ilpoghypu, Tamapu,
bybabicmu... [4, c. 10].

» There were Angels of God, Gypsies, Moors, Cossacks, Bears, Studiosi,
Devils, Witches, Naiads, Prophets, the Basilian Fathers in brown cassocks, Jews,
Pygmies, Uhlans, Whores, Legionnaires, Shepherds, Lambs, Cripples, Lunatics,
Murderers, Bandits, Turks, Hindus, Sich Riflemen, Vagrants, Kobzars, Heavy
Metallists, Samurai, Idlers, Serdiuks, Oil-Pressers, Mamelukes, Janissaries,
Saracens, Hebrews, Negroes, Patricians in togas. Sluts, Scribes, Liars with their
tongues hanging out. Cretins, Zaporozhian Cossacks, Infantrymen, Musicians,
Mohammedans, Malankas, Malantsi, Molls, Fallen Women, Hutsuls, Trojans,
Sarmatians, Hippies, the Blind, Trembita Players, Harlots, Saints with cardboard
haloes. Hetmans, Monks, Punks, Tramps, Gossips, Troubadours, Butchers, Jurists,
Bribe Takers, Drunkards, Physicians, Arabs, Brigands, the Dominican Fathers in
white. Strumpets, Heroes, Beer Drinkers, Snout- Dippers, Lard Eaters, Ragamuffins,
Oakbreakers, Minstrels, Prostitutes — and it is impossible to enumerate all the others,
for there were also Generals, Gorillas, Baboons, Paulicians, «Danaids», «Nanai»,
Nymphs, Nivkh, Assyrians, Albanians, Pickpockets, Lyre Players, Innkeepers,
Macedonians, Brewers, Anachorites, Goat Skinners, Ukrainians, Midwives, Gnomes,
Dryads, Bats, Black Cats, Frogs, Alchemists, Tarts, Lepers, Tatars, Abyssinians ...
[5].

OTxe, MOXHa 3pOOWTH BHCHOBOK, IO BIATBOPEHHS HAIlIOHAJIBHOI
CaMOOYTHOCTI OPHUTIHAJIY € OJHIEI0 3 BAKJIUBUX IMPOOJIEM IepeKiiaio3HaBcTBa. Peartii
AK OJWHMII O€3eKBIBaJIEHTHOT JIEKCUKM B YKpaiHOMOBHHUX IPO30BUX TBOpPAX
BHUKJIMKAIOTh 3HAYHI TPYAHOIII TIpH nepekiaai. CKIaaHICTh MOIATaE B TOMY, IO JJIs
iX mepexnamy HeMae eKBIBAJICHTIB, sIKi O pa3oM 13 mepeaadero KOHKPETHOT iHpopMaIrii
BiloOpakayii HaIIOHAJIBHUI KOJIOPUT, MAJIM Ti caMi BIATIHKH €MOI[IHHO-CMHCIIOBOTO
Ta CTHJIICTUYHOTO XapakTepy, SKi CYMPOBOKYIOTH peajlii OpUTIHATHHOTO TEKCTY.
[Tpuitom KoMIIeHcaIii BHKOPHUCTOBYBATH MOTPIOHO TOMi, KOJM B OPUTIHATBHOMY
TEKCTI MM TIOMIYAaEMO pi3HI CTHJIICTHYHO 3a0apBieHi CJIOBa, $KIi HE MaloTh
BIIMOBIJTHUKIB Y MOBI1 IIEpEKIIaay.
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BIIJIMB ICTOPUYHUX MOAIN HA CIPUVHSTTSA
«AMEPUKAHCBKOI MPIi» IEPCOHAXKAMM TPUJIOI'TI ®LIIIA POTA

«AMepuKaHChbKa Mpis» Oylla LEeHTPAIbHOK TEMOK B aMEpPUKAHCHKIN
JiTEpaTypl Mepuioi MOJOBHHM XX CT., aJke caMe BOHA TpeJCTaBisia 1ieanu
CB0O0O/IM, MOXKJIMBOCTEH Ta ycmixy. OaHaK MoJajibIli iICTOPUYHI TOAIT Je10 3MIHUIN
ySIBJICHHSI aMEpPUKaHIIIB TPO 1[I0 MPii0, BIUIMHYJIW HA TXHE PO3YMIHHS Ta MparHeHHs
no Hei. Tpwioris ®inima Pota mpononye ruboKe JOCHTIKEHHS TOTO, K ICTOPUYHI
noxaii, Taki sk Bemmka pnempecis, B’eTrHamchka BiifHa, [Ipyra cBiToBa BiliHa Ta
OypeMHi 1960-Ti, BIUIMHYJIM HA CHOPUHHATTS MEPCOHAKaMH TBOPIB «aMEPHUKAHCHKOT
MPpii».

OcraHHI JOCIDKCHHS Yy 3a3HAYEHOMY HampsMi 30CEPe/KCHI Ha eBOJIOIIT
BU3HAYCHHS aMEPHUKAHCHKOT Mpii Ta 11 300pakeHHI B JIITEpaTypli, 30KpeMa y TaKUX
TBOpax, K «ABToOiorpadis benmkamina dpankiina», «CamonocratHicTh» Panbda
Bonno Ewmepcona, «lIpurogu I'exnpOeppi ®inna» Mapka TBena Ta «Benukoro
I'etc6i» ®. Ckorra dimmkepanbaa. HaykoBIii po3rismanu pi3HI acleKTH BIUIUBY
ICTOpMYHHMX TOJIH HA CHPUHHATTS HAIllOHAJIBbHOI Mpii amepukaHisaMu. BomHouac
AHAMITUYHUX POOIT MO0 BUBUYCHHS (GYHKIIOHYBaHHS «aMEPUKAHCHKOI Mpii» B
tBopuocTi dDinima Pora gyke Hebararo. bpakye KOMIUIEKCHOTO IOCITIIKEHHS, AKe O
BHUBYAJIO BIUIMB ICTOPHYHUX TMOJIA HA COPUHHATTA Mpii MEepCOHaXKaMu TPHUIIOTiT
(«AMepuKaHCBHKa MacTopayiby, «S BUUILIA 3aMDXK 32 KOMYHICTay», «JIt0/IcbKe TaBpO»)
B 1istoMy. Lls cTarTs Mae Ha MeTi JeNIO 3aMOBHUTH ITI0 IPOTAIMHY IIISIXOM aHAII3y
JeSKNX YWHHUKIB, M0 BIUIMHYJIM Ha CHOPUWHATTA TIEPCOHAXAMHU TPWIOTIi

OTxe, KIIOYOBOIO MOJi€I0 Y (OpPMYyBaHHI «aMEPUKAHCHKOT MpIi» AJisl TepoiB
tpunorii @. Pota, sk 1 Ajna BCiX amepukaHliB, crae Jlpyra cBiToBa BiiiHa. Bona
rKUOOKO BIUIMHYJA HA 1XHI JKUTTS HE3aJIe)KHO BIJ TOro, 4d Opanu BOHHU
Oe3nocepeIHI0 ydacTh y BIiHI, 4M TepexuBanu i Hachigku. BiitHa 3pyliHyBasa
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